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Taman asiakirjan nykyinen ja viimeisin julkaistu painos on saatavilla osoitteessa www.rcosecurity.fi.

Versiolokia voidaan pyytad, katso osoite tai sahkopostiosoite yhteystiedoista.

Taman asiakirjan voimassaoloa ei voida taata, koska uusia painoksia julkaistaan ilman ennakkoilmoitusta.

Kéayttoohje ruotsiksi alkuperaisena.l.

Kayttoohje, tekniset tiedot ja niiden kdannokset voivat siséltad virheitd. Asentajan vastuulla on aina asentaa

tuote turvallisesti.

SYMBOLIT

Taulu 1. Symbolin selitys

Symbolit ' Nimellisarvo

Varoitus
Huomautus
Huomio / Tarkeaa

Vinkkeja

QO N

CE-merkinta

N
m

Lue kayttdohje

®
¢

Al haviti kotitalous-
jatteeseen

Kierrétys

L g
S K

Selitys

Sahkdiskun, vaaran asennuksen tai kuumien pintojen vaara. Nakyy joissakin kasikirjoissa

Kdytetadn taydentaviin tietoihin, jotka selventavat tekstid.

llmaisee laitteen vaurioitumisen tai toimintah&irion riskin. Kaytetan myds térkeisiin, mutta ei turvallisuu-

teen liittyviin tietoihin.

Nayttaa kaytanndn neuvoja tai pikavalintoja asennusta, kaytt6a tai huoltoa varten.

Tuote on sovellettavien EU-direktiivien ja yhdenmukaistettujen standardien mukainen.

Lue kéyttdohje ennen asennusta ja huoltoa.

Tuote kuuluu séhko- ja elektroniikkalaiteromun direktiivin piiriin, eik sité saa havittaa kotitalousjatteen

mukana, vaan se on kierratettava ja toimitettava kierratyskeskukseen.

Pakkaukset, tuotteet ja muut materiaalit, jotka eivat sisalla elektroniikkaa, on kierratettava paikallisten
ympdristomaardysten mukaisesti.

1Kaannokset muilla kielilla kuin ruotsiksi ovat vain ohjeellisia, eika niita tarkisteta turvallisesti. Kaannokset on aina tarkistettava
ruotsinkieliseen alkuperdiskappaleeseen oikeiden tietojen varmistamiseksi
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A LUE TAMA ENSIN!

Elektroniikka, kotelosta riippumatta, on tarkoitettu kéytettavaksi valvotussa sisdymparistossa. Verkkojannite
tulee katkaista asennuksen ajaksi.

Asentajan vastuulla on, etta jarjestelméa soveltuu aiottuun kayttéon. Vain valtuutetut henkil&t saavat asentaa ja
huoltaa jarjestelmaa.

Kaikki tiedot voivat muuttua.

o TIETOJA SERTIFIOITUJEN YKSIKOIDEN LASIPUTKISULAKKEISTA
Piirilevyn kuormitusléahddissa on lasiputkisulakkeet, joiden laukaisuaika on noin 150 ms. Jos lasiputken sulake
laukeaa YKSI kuorman [&hto jannitys kaatuu KAIKKIIN kuorma lahdét 0 V:iin 150 ms:ksi.

Asentaja on vastuussa siitéd, ettd energiapuskuria on vahintaddn 150 ms. jarjestelmissd, jotka saavat virtaa akusta
tai hyvaksyvét 150 ms:n sahkokatkon.

ASENNUS — YLEISTIETOA

Asiantuntevan séhkdasentajan on asennettava sovellettavien kansallisten sdéhkdasennussédéntdjen mukaisesti.
Tuote on suojausluokkaa | ja se on kytkettavd maadoitettuun 230 V:n vaihtovirtapiiriin.

 Kiintedssé asennuksessa on oltava IEC 60947-1 mukainen paakytkin. Kytkimen tulee olla helposti saatavil-
la ja sen toiminta tulee olla selkedsti merkitty.

» Syottokaapelin pinta-alan on oltava vahintdan 1,0 mmz2 ja siina on oltava sulake T 2,5 A (jaykka) tai
vastaava.

» Vaihtovirta- ja pienjannitekaapeleita ei saa vetaa yhteen. Pida erilliset kaapelikourut tai -niput.

* Tarkista, ettd suojamaa (PE) on kytketty oikein, ennen kuin kytket jannitteen péélle.

« Varmista vapaa ilmankierto kotelon ymparilla vahintdédn 100 mm, ellei toisin mainita. Tuuletusaukkoja ei
saa peittaa.

 Tuote on tarkoitettu sisdasennukseen normaalissa ymparistossa (pilaantumisnumero 2 ja sisédluokka 1).

N&ma yleiset vaatimukset koskevat kaikkia Milleteknik-tuotteita, joissa on 230 V verkkoliitanté.

PAAKYTKIMEN, SULAKKEEN JA KAAPELIN ALUEEN VAATIMUKSET

Sovellettavien sahkoturvallisuusvaatimusten tayttdmiseksi laitteisto on varustettava IEC 60947-1 -standardin
mukaisella paakytkimella.

Taulu 2. Paakytkin ja sulake

Komponentti Vaatimukset
Paakytkin Asennukseen on siséllytettava IEC 60947-1 -standardin mukainen péakytkin, ja sen on oltava helposti saatavilla. Erillinen vaihe
(F) ja neutraali (N)
Sulake Sy6ttopiiri on suojattava sulakkeella tai automaattisulakkeella, jonka nimellisvirta on tuote-eritelmén mukainen (tavallisesti T

2,5 A hidas tai vastaava). Katso laitteen tyyppikilpi.




Virtalahde

Komponentti v Vaatimukset
Sulakkeet Hyvaksytty tyyppi IEC 60127 mukaisesti.
Johdotusalue (230 V) ~ Vahintan 1,0 mm?
Kaapelin pituus Pidemmén johdotuksen tapauksessa jannitehéviot on otettava huomioon siten, ettd kayttojannite ei laske alle 230 V + 10%
yksikossa.
Vedonpoisto Kaikki kaapelit on kiinnitettdva asianmukaisesti ja vedonpoisto tarkistettava ennen kayttéonottoa.

N&ma vaatimukset koskevat kaikkia Milleteknik-tuotteita, joissa on 230 V verkkoliitanté.

Alla olevassa taulukossa on esitetty suositeltu kaapelialue pienvirta-asennuksille eri jannitteilld, virranvoi-
makkuuksilla ja kaapelipituuksilla. Arvot perustuvat kuparikaapeliin ja maksimijannitehdvioon noin 3%
toiminnan luotettavuuden varmistamiseksi

Taulu 3. Kaapelialueen heikko virta

\% Virranvoimakkuus Kaapelin pituus 10 Kaapelin pituus 30 Kaapelin pituus 60 Kaapelin pituus 100
(A) metrid metrid metrid metrid

V1A 0,75 mm? 0,75 mm? 1,5 mm? 1,5 mm?

24V 3A 0,75 mm? 0,75 mm? 15mm?  25mm?

24V 5A ‘ 0,75 mm? 1,5 mm2 2,5 mm2  amm?

24V 10A 1,5 mm? 2,5 mm? 6 mm? =

24V 15A ‘ 1,5 mm?  4mm? o o

24V 25A 2,5 mm? 6 mm2 o *

24V 40A 4,0 mm? -* = =

* Kaapelin pinta-ala ylitt44 liittimen liittimen mitat, joten yli 6 mm: n kaapelia ei ole mahdollista kéyttaa'

LINKIT KASIKIRJOIHIN JA TUOTELEHTIIN

Loydat kayttoohjeet ja tuoteselosteet osoitteesta: www.milleteknik.se/rco-dokument

OSOITE JA YHTEYSTIEDOT

RCO Security Oy

040 350 2481
info@rcosecurity.fi

www.rcosecurity.fi
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Paristot tulee asettaa kuvan mukaisesti.

Taulu 4. Komponenttien yleiskatsaus

Kirjain Selitys
‘ Kiinnike, kéénnettdva seindén tai 19" telineeseen asennusta varten.
Peukaloitu kontakti. Jos halytysluokka 3 (SSF) tayttyy, suojakoskettimen on oltava seinéssa.
Kaappi jauhemaalattua levya.
Kuormakortti — tahén kytketaan kuorma.
Tilaa valinnaisille korteille
Tehokortti — laitteissa 15 A ja 25 A.

Emolevy, (vaihtelee kokoonpanon mukaan).

I O M m oo @ >

Kaapelilapiviennit.

Akun sulake, liitin.
J Paikka akuille.
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VARO
15 A:n ja 25 A:n laitteissa kuormaa ei saa kytked emolevyyn.Kuormat on kytkettéva latauskortteihin.

Taulu 5. Valinnainen kortti virtalahteeksi

Virtalghde Valinnaiset kortit mukana toimituksen yhteydessa Lis&kortteja, jotka voidaan asentaa
BT-15 FLX Large COM Gen2 1 kpl. BT-sulake 10. 1 kpl. BT-Fuse 5 tai 1 kpl. BT-sulake 10.
BT-25 FLX Large COM Gen2 2 kpl. BT-sulake 10.

Mukana toimitetut kiinnikkeet voidaan kiinnittd4 kahdella tavalla: Seinélle asennettaessa kannakkeiden tulee
istua taaksepdin, seinda vasten. Kun asennat 19 tuuman telineeseen, konsolin on oltava yksikon edessa.

Taulu 6. Konsoli

Kirje Selitys
A Konsoli ty6nnetaan sisaan alhaalta ylospain. Tyonna ylakiinnike ensin sisaan.

B Klipsi napsahtaa sisaan, kun kiinnike on kunnolla paikallaan.

0 TARKEAA
Jos hélytysluokka 3 (SSF) tayttyy, kaappi ja suojakytkin on asennettava seindén. Valinnainen, Kaapin peukalointi
M/L peukalokytkimen asentamiseen sein&an on saatavilla.

ASENNUS

Kéyta sopivia ruuveja seinékiinnitysté varten, ruuvit eivat sisélly toimitukseen.

ASENNUS - SEINAASENNUS

» Tuotteet on asennettava vakaalle seinélle tai kiinnityslevylle, jonka kantavuus on riittava kotelon painoon
néhden, paristot mukaan lukien.

 Kotelo on asennettu pystysuoraan.

» Kayta neljaa ruuvia, joiden halkaisija on 4—5 mm alustasta riippuen.
 Suositeltava etéisyys ruuvin paan ja seinan valilla tulisi olla 1,5-2 mm.

» Asennettaessa kipsilevylle on kaytettava seindankkureita tai laajenntimia.
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 Betoniin tai tiiliin asennettaessa kaytetaan tapit tai vastaavat kiinnitykset.

» Hyvan ilmanvaihdon varmistamiseksi kotelon yl&- ja sivuilla on oltava v&hintddn 100 mm vapaata tilaa.

« Laite on asennettava mukavalle tydskentelykorkeudelle, normaalisti 1,4—1,8 m lattian ylapuolelle.

* Valta sijoittamista suoraan auringonvaloon, l1&helle ldmmonlahteitd tai ymparistoihin, joissa on korkea
kosteus tai poly.

» Ulkokayttoon saa kayttaa vain ulkokéytt6on tarkoitettuja koteloita, joiden IP-luokka on mééritelty.

» Asennuksen on suoritettava sovellettavien asennussédantdjen mukaisesti ja toimivaltaisen asentajan toimes-
ta.

AKKUJEN KYTKENTA

Huomaa, etta kortti (4) eroaa eri kokoonpanoista.

Kuva 1. Emolevyt voivat vaihdella kokoonpanosta riippuen, mutta akut kytketadn samalla
tavalla.

Taulu 7. Akkujen liittdminen.

Nro Selitys
+ ja - akkukaapeli akkusulakkeesta.
Akun sulake.
+ ja - akkukaapeli emolevystad/tehokortista.
Emolevy ja tehostelevy, vaihtelee kokoonpanon mukaan.

Akkukaapelit emolevysté/tehokortista.

o o~ W NP

Liitanta akkukotelon liittdmista varten.

KAAVIO — AKKUJEN KYTKENTA, 24 V

Akkukaapelit on asennettu emolevyyn toimituksen yhteydessé. Alla olevissa kuvissa ndytetdan vain, miten
kaapelit kytketaan.

1. 1. Aseta akut kaappiin siten, etta akun navat ovat ulospéin, kaapin ovea kohti.
2. 2. Kytke akkukaapelit akkuun. Punainen kaapeli plussaan ja musta kaapeli miinukseen.

10
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 Jos mahdollista, katkaise verkkojannite akkujen kytkentad ja vaihtamista varten.

R

¥ B1

24V H

—Ea

- B2

Kytke akkukaapelit oikeisiin napoihin. Kytkentdvirhe voi vahingoittaa laitetta.

Kuva 2. Varmennusakun akkujen kytkentakaavio

EMOLEVY - KUVAUS
Emolevy ohjaa laitetta, jakaa virtaa ja kommunikoi muiden jarjestelmien kanssa. Katso lisatietoja teknisista
tiedoista.

Kuva 3. PRO2 v3

Taulu 8. Piirilevyn yleiskatsaus, selitys

Nro Piirilevylla Selitys
1  Dipsw  Dip-kytkin 1-8
2 ' J20 Relekortin kytkenté.
3 U7 ~ Kytkenta ulkoinen merkkidiodi.

11
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Nro Piirilevylla Selitys
4 - Ohjelmointikontakti.
5 J13 Tietojen palautus akun vaihdon jélkeen.
6 J6 Tiedonsiirtoliitanta.
7 p2:7-13 Tiedonsiirtoliitanta
7-8 i2c%c
9-10 GND/Maa
11 SDA
12 SCL
13 +5V
8 P2:1-4 Kuormaldhdot.
1 +
2 -
3 +
4 B,
9 J29 Liitant4 tuulettimeen.
10 J14 Sabotaasikoskettimen liitanta.
11 J3 Sabotaasikoskettimen liitdnta akkukotelosta.
12 J1 Lisakortin liitanta.
13 J4 Ulkoisen varokkeen liitdnta (NO).
14 J7121 Ulkoisen varokkeen liitdnté (NC).
15 P1:1-3 Tuleva verkkovirta (230 V). L, N, PE.
Taulu 9. Varokkeet PRO2 / PRO2 V3
Varoke Tyyppi Selitys
F1 T16A Virtaldhteen varoke.
F2 T250m Lataa sulake 2 + (P2:3).
F3 T250mA Lataa sulake 1 + (P2:1).
F4 T4A Séahkoverkon varoke.
F5 T16A Kuormavaroke 1 - (P2:2:1le)

VAROITUS
Jos varoke vaihdetaan suurempaan kuin laitteen mukana toimitettu varoke, on olemassa omaisuusvahingon
vaara. Varokkeen tehtdvéna on suojata kytkettyd kuormaa ja sen kuormakaapeleita vaurioilta ja tulipalolta.
Varoketta ei ole mahdollista vaihtaa suurempaan virranoton lisdé&dmiseksi.

VERKKOVIRRAN LITTAMINEN

KYTKE VERKKOVIRTA EMOLEVYYN LUTTIMELLA

Pujota virtajohdot kaapin kaapelil&piviennin kautta.

12
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Kiinnitd F ja N nippusiteilla.

TARKEAA
[svj Elnétskablage skall hillas atskilt annat kablage for att undvika EMC-stérningar.

O
e .I ( J

Kytke virtajohdot liittimeen ennen kuin asetat sen takaisin emolevyyn. Kiinnita F ja N nippusiteilla.

=)

F

Kuva 4. Kytke verkkojénnite emolevyyn

Taulu 10. Virtajohdon liitannéat

Kirjain Selitys
F k Vaihe
N k Nolla
Suojamaadoitus Suojamaadoitus

|§ HUOM
Tarkasta, ettd piirikortin merkinnat vastaavat liittimen kaapelijérjestysta.

YHDISTA KUORMA

A MAX VIRTA

Maksimivirtaa ei saa ylittdd. Maksimivirta on ilmoitettu laitteen tyyppikilvessa.

0 LATAA LAHDOT SSF-SERTIFIKAATILLA

Jotta sertifikaatti olisi voimassa, vain yhta kuormalahtté saa kéyttaa.

Jos kuormal&htdjen maaran lisadmiseksi tai kuorman selektiivisyyden luomiseksi on yksi tai useampi liitanta-
kortti, kuorma on kytkettava siihen, ei emolevyyn.
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Taulu 11. Lataa liitdnnéat

[svj P4 kretskort Selitys
p2:1 Liitdntd kuormalle 1+
p2:2 Liitanta kuormalle 1 -
P2:3 Liitant& kuormalle 2+
p2:4 Liitantd kuormalle 2 -
VARO

Kuormia saa kytked emolevyyn vain 5 A ja 10 A yksikdissa. Muissa yksikdissa kuorma on kytkettava tehokortin
tai lisékortin kautta.

KUORMAN KYTKENTA 15 A — 25 A:N YKSIKOIHIN

Laitteissa, joissa on tehokortti suurempien virtojen (15 A ja yli) kasittelyyn, kuorma on kytkettava lisakortil-
le.

Katso lisékortin dokumentaatio kuorman kytkemisté varten.

VAROITUS
Kuormaa ei saa kytked emolevyyn, jos laite on 15 A tai 25 A, koska se tuhoutuu kayttéonoton yhteydessa. Talla
tavalla tuhotut emolevyt eivat kuulu takuun piiriin.

Tehokortti lisd4 15 A ja 25 A laitteiden virtaa.

Kuva 5. Tehostekortti

HALYTYS TIEDONSIIRRON KAUTTA

Tiedonsiirto kytketaan liittimeen 7-13. Katso yhteensopiva protokolla paéjarjestelman dokumentaatiosta.

14
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TIEDONSIIRTO PAAJARJESTELMAAN

Tiedonsiirto paajarjestelmaan on mahdollista kytked P2:n liitdntdjen kautta. Katso yhteensopiva protokolla
paajarjestelman dokumentaatiosta. Katso lisatiedot halytyksisté teknisisté tiedoista.

Taulu 12. Liitdnnéat tiedonsiirron kautta

Liitin Selitys
P2:7 i2c’C
P2:8 i2c%c
P2:9 k Jérjestelmé& miinus -
P2:10 Jérjestelma miinus -
P2:11 ~ sbe
P2:12 ‘ TXD SPI
P2:13 +5V

TIEDONSIIRRON KONFIGUROINTI RS-485:N KAUTTA
Tiedonsiirto RS-485:n kautta on kytketty liittimiin P2:7- & P2:8+.
Osoite asetetaan kytkimen bindarimuodossa.

Osoitteen konfigurointi, osoite asetetaan dip-kytkimessa S1 dip-kytkimessa 1-4 seuraavasti:

Taulu 13. S1 Dip-kytkin

Dip-kytkin Arvo
Dip-kytkin 1= 1
Dip-kytkin 2= 2
Dip-kytkin 3= -
Dip-kytkin 4= 8

DIP-KYTKIN 1-8

Dip-kytkimessé on useita eri konfigurointitiloja:

Taulu 14. Dip-kytkin 1-8

Dip-kytkin Verkko- tai akkukayt6ssa
' Osoiteasetus ulkoista viestintaa varten.
Osoiteasetus ulkoista viestintaa varten
Osoiteasetus ulkoista viestintaé varten
Osoiteasetus ulkoista viestintda varten
Asettaa halytyksen sahkokatkon viiveesta

Asettaa halytyksen sahkdkatkon viiveesta

~N o g bW N

Asettaa halytysrajan alhaiselle akkujannitteelle akkukaytossa.
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Dip-kytkin Verkko- tai akkukéytdssa
8 Sytyttaa tai sasmmuttaa LED-valon.

8 perakkain Suorita akkutesti

ULKOISEN TIEDONSIIRRON OSOITEASETUS (DIP-KYTKIN 1-4)
Dip-kytkin S1: 1-4 asettaa osoitteita.

Taulu 15. Osoite Dip-kytkin 1-4

Dip: 1 ' Dip: 2 Dip: 3 Dip: 4
osoite 1 ON OFF OFF OFF
Osoite 2 OFF ON OFF OFF
Osoite 3 ON ON  OFF . OFF
Osoite 4 OFF OFF ON OFF
Osoite 5 ON OFF ~ ON  OFF
Osoite 6 OFF ON ~ ON  OFF
Osoite 7 ON ON ON OFF
Osoite 8 OFF OFF  OFF ~ ON
Osoite 9 ON OFF OFF ON
Osoite 10 OFF ON OFF ON
Osoite 11 ON ON  OFF ~ ON
Osoite 12 OFF OFF ON ON
Osoite 13 ON OFF ~ ON ~ ON
Osoite 14 OFF ON ~ ON ~ ON
Osoite 15 ON ON ON ON

VERKKOKATKON VIIVE (DIP 5-6)

On mahdollista siirtda aikaa, jolloin sahkokatkoshalytys tulee antaa. Kayté matriisia halytyksen asettamiseen.

Taulu 16. Virtakatkon viive

Halytykset séhkdkatkoksista annetaan, kun: Dip 5 Dip 6
3 sekuntia V OFF k OFF
30 minuuttia ~ ON OFF
60 minuuttia  OFF ON
240 minuuttia (4 tuntia) V ON k ON

ALHAINEN AKUN JANNITE (DIP 7)

Dip: 7:11& on sama toiminto riippumatta siitd, onko laite verkkovirralla vai akkuk&yttssa tai pidetdanko
peukalointikytkintd painettuna.

Taulu 17. Alhainen akun jannite

Halytys akun alhaisesta jénnitteesta annetaan, kun Dip 7
22,8 Vv* ON
24V OFF
*25 % akun kapasiteetista jaljell.

LED (DIP 8)
LED/akkutesti syttyy aina kun luukku on auki.
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Dip-kytkin 8=ON sammuttaa LEDin.
Dip-kytkin 8=OFF sytyttdd LEDin.

AKKUTESTI (DIP 8)

Akkutestin suorittamiseksi 8:n on vaihdettava tilaa ja viiden sekunnin on kuluttava ennen testin aloittamista.

« Jos dip 8 alkuperéisessé tilassa on paalla OFF vaihda sitten dip 8 asentoon: ON (odota 5 sekuntia) ja
vaihda sitten takaisin asentoon OFF.

« Jos dip 8 alkuperéisessé tilassa on paalla ON vaihda sitten dip 8 asentoon: OFF (odota 5 sekuntia) ja
vaihda sitten takaisin asentoon ON.

Tama aktivoi akkutestin 3-8 sekunnin kuluttua. Akkutesti kestaa noin 6 sekuntia ja sitten LED vilkkuu
nopeasti keltaisena. Vanhentuneen akun halytykset saattavat ndkyé akkutestin aikana.

Nollaa dip 8 vasta, kun testi on valmis.

KAYNNISTA UUDELLEEN VAHVISTAAKSESI OSOITTEEN, AKUN JA HA-
LYTYSASETUSTEN MUUTOKSET VANHEMMAN JARJESTELMAN

Kun dip-kytkin on asetettu eri parametreille, laitteen ohjelmisto on kdynnistettavéa uudelleen. Tdma on
tarkoitettu uusien asetusten lukemista varten ja niiden voimaantuloa varten.

TARKEAA
Uudelleenkdynnistys tdman menettelyn mukaisesti katkeaa ei lahtdjannite.

Laiteohjelmiston uudelleenkaynnistys tehdaan hyppyjalki J13 (PRO2)

TARKEAA
Uudelleenkdynnistys on tehtdva aina, kun laitteeseen tehddan muutos.

Useiden yksikoiden kytkemiseksi paajarjestelmadn useiden varmennusakkujen vélinen kuorma-miinus on
kytkettava yhteen.
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Overordnat system
(Undercentral)

+ -

Batteribackup 2

+ -

Batteribackup 3

Asennettaessa ymparistoihin, jotka ovat herkkid hairioille, tiedonsiirto saattaa katketa. Hairiot voidaan valttaa
kytkemalla 0 V:iin UC-50 Gen2:ssa.

TARKEAA
Sillan tulee sijaita: i2C, P6 - DC-IN, P6:12.
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Liitdntd UC-50 Gen2:een on tehty luonnoksen mukaan.
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LS-50/1P-50
o di
Y

Kuvassa on yhteys akkuvarmistuksesta UC-50 Gen2:een.

Kuva 6. Liitantad UC-50 Gen2:een

Taulu 18. Vaylatietoliikenne - yhteys UC-50 Gen2:een.

Nro Piirilevylla UC-50 Piirilevyll virtalah-  Kaapelinvéri Selitys
Gen2:ssé teessd
1 SDA, P6:42 ‘ p2:5 Oranssi k SDA/DATA.
2 SCL, P6:41 P2:6 Ruskea SCL/CLOCK.
3 12C 0V, P6:40 P2:4, P2:9 tai P2:10 Musta V-Ground / miinus. Valitse mikd tahansa.
4 - o o ‘ Nro saa olla parikaapeli. Enint. 3 m.
5 - - - Suurin etdisyys virtalahteen ja UC-50 Gen2:n valilla: 3
metrid.
6 DC+ IN, P4:13 +UT1 Punainen 24 V virtalédhde.
7 | DC-IN, P4:14 ‘ UT1- | Musta ‘ 24V virtaléhde.
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TARKEAA
Nro saa olla parikaapeli. Enint. 3 m.

TARKEAA
Tehtaalla kaikki kymmenen &ht6& on priorisoitu, (4 on jumpperia).

Taulu 19. Piirilevyn yleiskatsaus

Nro  Piirilevylla Selitys

1 P1:1-14 Priorisoidut kuormalahdét -/+. (Parittomat luvut = miinus, parilliset luvut = plus). Priorisoidussa kuormaléhddssé on aina
jannite.

2 P1:15-20 Priorisoimattomat kuormituslahdot -/+. (Parittomat luvut = miinus, parilliset = plus). Akkukéytdssa kuormitus vapautuu, jos 4
ei ole siltautunut. Jos hyppyjohdin on paalla 4, kuormituslahdét asetetaan etusijalle.

3 D1-D10 Vihre& merkkivalo, palaa vihrednd, kun varoke on ehjé.

4 Jul Hyppykytkin kolmen 18hdon ohjaamiseen. Tehdasasetus on asennettu jumpperi = kaikki 10 1&ht4 on aktivoitu. IIman jumppe-
ria vain prioriteettilahd6t (1) P1:1-14 aktivoituvat. Jos hyppyjohdin poistetaan, 1&htdja 2 ohjataan kohdasta 9.

5 D10 Vihre& merkkivalo, palaa vihrednd, kun varoke on ehja.

6 P2:1-4 Tulojénnite emolevyltd, 24 V. (1,3=plus, 2,4=miinus).

7 D17 Merkkivalo palaa oranssina, jos priorisoidut 1ahdoét on aktivoitu.

8.1 ‘ P1:3 ‘ Halytyslahto, EI.

8.2 P1:2 Halytyslahtd, Com.

8.3 P1:1 Halytyksen poistuminen, NC.

9 ‘ J11-J12 ‘ Halytysten liittiminen emolevyyn ja/tai halytysten siltaus toiselta levylta. Kayta mité tahansa liitantaa halyttimen liittamiseen

emolevyyn. Jos hyppyjohdin 4 irrotetaan, 18htdja 2 ohjataan kytkimella, katso liitdnta korttiin.
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Nro Piirilevylla Selitys
10 D29 Merkkivalo, joka palaa vihrednd, kun kaikki varokkeet ovat ehjid.
11 D30 Merkkivalo, joka palaa punaisena, jos jokin varoke on rikki.

LITANNAT AKKUVARMISTUKSESTA KOHTEESEEN BT FUSE
10

LITANNAT - AKKUVARMISTUS JA LISAKORTTI

Paélevy akun varassa, liitetdan ' Yhdistetdén valinnaiseen korttiin
PRO1 Valinnainen Kortti
Halytys: J15 P1:1-3
Kuorma: Lataa l&hto 1 IN12V/24V
PRO2, PRO2 V3 & PRO 3 Valinnainen Kortti
Halytys: J7 P1:1-3
Kuorma: Lataa I&hto 1 IN12V/24V
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KYTKEA BT FUSE 10 EMOLEVYILLE: PRO2 V3 15 AJA 25 A

Ll

1]

PRO2 V3
15A/25A

Emolevyn kuorman + ja - on liitetty lisékortin + ja - liitantdihin.
Tiedonsiirto on kytketty terminaalien vélilla, kuten kiinted viiva osoittaa.

Kuva 7. Liita kortti kuvan osoittamalla tavalla.

0 TARKEAA
PRO1:n ja PRO2:n varhaisista versioista saattaa puuttua valkoinen péate (JST). josta puuttuu JST-kosketin,
hélytys liitetaén relekytkenndlld. P3:1-3.Jos kortista puuttuu valkoinen (JST) kosketin tai jos héalytys halutaan
antaa relekytkennalla
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Taulu 20. Liitannat 15 A ja 25 A yksikot

Nro/kirje Piirilevylla Selitys
A 10 I&htdmoduulia Valinnainen kortti.
B 2 Lahtdmoduuli Kortti kuorman ja virransy6ton liittdmiseen 10 lahtdmoduuliin.
C Tehostekortti ‘ Saatavana 15 A ja 25 A yksikdissa.
D PRO2 v3 Emolevy akun varassa.
1 P2:3-4 Liita virtaldhde 2 lahtémoduulista (B) 10 lahtdmoduuliin (A)
2 J11 Halytyslahtd, kytketty latauskortin liittimeen.
34 - Siséinen virtaldhde korttien vélilla.

KUORMAN KYTKENTA PAALLA BT FUSE 10

VAROITUS
Maksimikuormitus on 10 A kuormalahtéa kohden, eika kortin kokonaiskuorma saa ylittad 16 A.

1.  Liitd kuormajohdot sulakemoduulin P1:1-20:een kuormitusta varten.
2. Halytin on kytketty P3:1-3:een.

Vasta tdman jalkeen akkuvarmistus voidaan ottaa kayttoon.

1. [sv] Koppla in last, larm och ev. andra anslutningar.

2. [sv] Koppla in batterier.
«  [sv] Anslut / sla till sakringar.

3. [sv] Skruva fast elnatkabel i plint och sétt fast plint pa moderkort.
«  [sv] Sla till natspanning.

KYTKE TASSA JARJESTYKSESSA

Oikosulun yhteydessa mahdollisesti ilmenevien vikojen riskin minimoimiseksi liitdnnat emolevyyn on tehta-
va tassa jarjestyksessa.

TARKEAA
Dip-kytkimien asettaminen ja osoitteiden asettaminen - katso online-kéyttdoppaasta QR-koodin avulla.

Laite toimii normaalisti, kun kaapin oven ulkopuolella oleva merkkivalo palaa vihreana. Katso etupaneelin /
kaapin oven muut tilailmaisut.
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Akkujen lataaminen téyteen voi kest&a jopa 72 tuntia.

TARKEAA
Tarkeéa tietoa - Vastuuvapauslauseke testiskenaarioista normaalin toiminnan ulkopuolella

Huomioithan: Tuote on suunniteltu normaaliin k&yttéon méaritetyn kdyttéalueen mukaisesti ja se on varustet-
tu suojakomponenteilla, kuten PTC (esim. PTC2 RS-485-portissa, 0.2A/30V) suojaamaan ylikuormitukselta.
PTC-suojaus palautuu itsestdan ja rajoittaa virtaa vian sattuessa, mika tarkoittaa, etta yritykset ottaa virtaa
maayhteyksista suunniteltujen rajojen ulkopuolella voivat johtaa

Kéyttéonoton aikana on ollut testiskenaarioita, joissa kuormituslevyjen miinusjohdot rikkoutuvat tarkoituk-
sella héalytystoiminnon tarkistamiseksi, kun viestintarajapinnat (RS232/RS485) on kytketty. Téllaiset toimet
voivat johtaa siihen, ett4 tietoliikennekaapelin maan lapi vahingossa kulkevan kuorman negatiivinen syottd

(esim. RS232: n kautta) ei ole tarkoitettu kdyttotapa ja voi johtaa kaapeleiden

Emme vastaa vahingoista tai vioista, jotka johtuvat kdytosta tai testauksesta méaaritettyjen kayttéolosuhteiden
ulkopuolella, mukaan lukien kuorman sy6tté- tai viestintarajapintojen manipulointi tavoilla, joita ei ole
kuvattu tdssé kéayttéoppaassa.

Taman valttamiseksi suositellaan seuraavaa:

« Al4 suorita testeja, joissa lastilevyjen miinussy6tto on katkennut, kun viestinta on kytketty.

 Tahallisen testin tapauksessa: Katkaise 24 V: n jannite pluspuolelta, ei miinuspuolelta.

 Tulevissa asennuksissa harkitaan ylimaaréisia suojatoimenpiteitd, kuten PTC tai sulakkeet tietoliikennealu-
eella (esim. Millekontakterin maapera)

* Noudata aina kayttdohjeen mukaisia asennus- ja kayttoonotto-ohjeita.

KAYTTOONOTTO, KUN SE ON KYTKETTY UC-50:EEN

Toimi tassa jarjestyksessd, kun se on yhdistetty samanaikaisesti UC-50:een

1.  Akkuosan kytkeminen ja virransyotto.
2. Sahkoverkon jannitteen saato.
3. Kytke hélytysjarjestelmé& ohjeiden mukaan liitanta UC50 [19].

Laite toimii normaalisti, kun kaapin oven ulkopuolella oleva LED palaa tasaisena vihredna. Katso muut
tilailmaisimet etupaneelista.

JARJESTELMATEST!

Testaa kytketty laite suorittamalla jarjestelmatesti sen jalkeen kayttoonotto [24].
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TARKEAA

Anna akkujen latautua pari tuntia, mittaa kunkin akun jannite yleismittarilla. Jannitteen tulee olla v&hintéan 12,7
V akkua kohti.

» Kytke tuleva verkkojannite paalle.

» Kaapin oven ulkopuolella oleva LED palaa tasaisena vihreana. Katkaise verkkojannite varmistaaksesi, etta
laite toimii akkukaytdssa ja halytyksessa.

» Kaapin ovessa oleva LED ilmaisee, katso héalytystyyppi paneelista.

» Kytke sisédantuleva verkkojannite, kaapin oven ulkopuolella oleva LED palaa tasaisena vihreand. Normaali
operaatio.

ELPYMINEN

Nollaa laite katkaisemalla laitteen virta kokonaan.

Irrota akkukaapelit ja verkkojannite ja kytke uudelleen 5 sekunnin kuluttua.

Normaalitilassa merkkivalo palaa tasaisesti vihreana.

BT-COM Gen2
Power supply AC/DC
Battery backup

Green @D Normal operation
@D-@» Tamper alarm (sabotage)
@—0—® Mains failure

@» Low battery

@D-@» Aged batteries

©—0—0 Disconnected batteries / battery cell shortage
@ Over or under voltage / charger fault
@D-@» Low system voltage

@—0—® Blown load / battery fuse blown

@ Decep discharge protection (system shutdown)

Taulu 21. Merkkivalo nayttéaa.

Merkkivalo ndyttaa ' Selitys
Vihreé valo Normaalikéyttd.
Hitaasti vilkkuva vihrea Sabotaasihalytys.
Nopeasti vilkkuva vihred Sahkokatkohalytys.
Keltainen valo Alhainen akkujannite.
Hitaasti vilkkuva keltainen | Vanhentuneet akut.
Nopeasti vilkkuva keltainen Irtikytketyt akut / akun oikosulku.
Punainen valo Yli- tai alijannite tai laturivika.
Hitaasti vilkkuva punainen ‘ Alhainen jérjestelméjénnite.
Nopeasti vilkkuva punainen Kuormavaroke lauennut / akkuvaroke lauennut.
Musta / sammunut Syvapurkaussuojaus aktivoitunut. (Laite on sammunut.)
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Kun jarjestelma on otettu kayttoon: Jos merkkivalo ei pala, syvapurkaussuojaus on kdynnistynyt.

0 HUOMAUTUS
Jos merkkivalo vilkkuu 15 sekunnin valein, akku on ladattu téyteen ja lataus on lepovaiheessa akun kayttdian pi-
dentdmiseksi. Jos sahkokatko lepovaiheen aikana tapahtuu, akun varmuuskopio siirtyy akkukayttoon tavalliseen
tapaan

Kun kaapin ovi on kiinni, sabotaasikoskettimen vivun on oltava kiinni-asennossa (kiinni). Jos saadaan hélytys
("peukalointihalytys” / halytys alakeskukseen), vipua on ehka sédédettava.

Vipua sééadetéén seuraavasti:

1. Purista pihdeill& vivun keskelta.
2. Saada vipu varovasti haluttuun suuntaan (ylds/alas).
3. Tarkista sulkemalla ovi. Kun kosketin sulkeutuu, kuuluu naksahdus.

HUOMAUTUS
Sabotaasikosketin ei saa halyttad, kun ovi on kiinni ja lukittu.

Jarjestelma on tuuletinta ja akkuja lukuun ottamatta huoltovapaa, kun se on asennettu sisatiloihin.

Tarkista tuuletin vuosittain. Tuulettimen tulee pyoria tasaisesti ilman melua. Puhdista tuuletin polysta ja
liasta. Tuuletin on vaihdettava, jos se ei py0ri tasaisesti tai on niin likainen, ettei sita saada taysin puhtaaksi.
Jos tuuletin ei toimi hyvin, ilmavirta laitteessa estyy, jolloin lampdtila kotelossa nousee. Tdmé voi johtaa
akun kapasiteetin heikkenemiseen ja akun vaihtovalin merkittdvaan lyhenemiseen.
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PARISTOT

Akut tuottavat sdhkoa kemiallisen prosessin kautta, jolloin kapasiteetti heikkenee luonnollisesti. Suurin tekija
akun kayttoiassa on lampatila. Mité korkeampi lampdtila, sitd lyhyempi akun kayttdika. Akun valmistus-
paivamaara ja kayttoika (akun valmistajan ilmoittamana). Ihanteellinen lampdtila on 20 °C sekéd kaytossé
ettd varastoinnissa. Korkeampi ympériston lampétila lyhentaa kayttoikaa huomattavasti. Siten todellinen
kayttoika vaihtelee kdytettdessa. Paristot tulee vaihtaa tdman jalkeen puoli méaritetty (akun valmistajan)
kayttoika turvallista kdyttoad varten. Varapariston valmistajan kautta ostettujen paristojen kayttoika (pariston

valmistajalta) on 10-12 vuotta ja suositeltu vaihtoaika 5-6 vuoden kuluttua.

100%

20%

50%

0%

Taulu 22. [svj Tillverkares angivna livsldngd och rekommenderat batteribyte

[svj Tillverkarens angivna livslénga®- [Svj Batteri i drift br bytas efter,
[svj 3-5ar ‘ [svj 2-3 dr
[sv] 6-9 dr [sv] 3-5 dr
[svj 10-12 ar [sv] 5-7 dr
[svj 15+ ar ‘ [sv] 8-10 ar

a.Galler vid helt outnyttjat batteri som &r lagrat under optimala férhallanden.
b-Vid drift i idela omgivningstemperatur, 20 °C.

AKUN VAIHTO

 « Jos mahdollista, katkaise verkkojannite akkuja vaihtaessasi.

* Irrota akkukaapelit. Huomaa, miten akkukaapelit on Kiinnitetty ennen niiden irrottamista.
* o Poista akkuvaroke akkujen vélista.

* < Kiinnit4 uudet akut.

» « Kytke akkukaapelit samalla tavalla kuin aiemmin.

« « Kiinnit4 akkuvaroke akkujen valiin.

» « Kytke verkkojannite péélle. Alhaisen akkujannitteen/sahkokatkoksen merkkivalo voi palaa, kunnes akut

on ladattu. Voi kestaa jopa 72 tuntia ennen kuin akut on taysin ladattu.

» o Testaa jarjestelma katkaisemalla verkkojannite lyhyeksi ajaksi (= kuorman pitéisi edelleen toimia akuilla)

ja kytkemalla verkkojénnite sitten uudelleen.

AKKUJEN KIERRATYS

Kaikki akut on kierratettava. Palauta valmistajalle tai vie Kierratysasemalle.
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 Jos mahdollista, katkaise verkkojannite ennen minkaan tyon aloittamista, kuten huoltoa, akun vaihtoa,
mittausta tai vianetsintaa.

* Irrota paristonsulake tai -liitin ennen kuin tydskentelet DC-puolella.

 Tarkista, etta kaikki kaapelit on kytketty oikein ja maadoitettu, ennen kuin kytket laitteen uudelleen virtaa.

 Tuote voi siséltéd4 osia, jotka kuumenevat kdyton aikana. Valta koskemasta sisdosiin heti virran katkaisun
jalkeen.

» Jos sulakkeet irtoavat toistuvasti, katso Vianmaaritys [29] tai irrota laite ja ota yhteytta Milleteknikin
tekniseen tukeen.

« Jos epdillaan vaurioita, nesteen tunkeutuminen tai palavaa hajua, tuotetta ei saa kdyttaa ennen kuin péteva
henkildsto on tarkastanut sen.

» Kayton aikana kotelo on suljettava ja lukittava (jos laitteessa on lukko).

 Vain valtuutettu huoltohenkilsto saa tehdé korjauksia laitteelle.

» Kayta vain alkuperdisia sulakkeita ja paristoja, jotka ovat samantyyppisié ja samanarvoisia kuin kayttoop-
paassa/tuoteselosteessa on madritetty.

Milleteknik ei vastaa virheellisesta késittelystd, muokkauksesta tai hyvaksymattomista komponenteista aiheu-
tuvista vaurioista.

VIANMAARITYS

Jos laite ei toimi odotetulla tavalla, kdy lapi seuraavat tarkistukset:

Taulu 23. Vianmaaritys

Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide

Ei l&htdjannitetta. Ei verkkojannitettd, sulakkeen laukaisua tai akun Tarkista syo6tto, sulakkeet ja akun liitannat.
vikaa.

Akku ei lataudu. Virheellinen akkuliitanta tai akun sulake on Tarkista akun kaapelit ja vaihda akun sulake tarvittaessa.
lauennut.

Laite kdynnistyy, mutta Paristot eivat ole riittdvasti ladattuja tai viallinen Odota 72 tuntia, kunnes akut ovat taysin ladatut. Varmista, ett&

hélyttaa. kuorma tai akku. kuorma ei ylitd nimellisvirtaa.

LED vilkkuu. Tiedot, varoitus tai virhe. Katso selitys paneelista tai kasikirjasta.

Sulakkeet palaavat usein. Oikosulku tai ylikuormitus. Tarkista kytketyt laitteet, vaihda sulake vasta, kun syy on korjattu.

Laite kuumenee Suuri kuormitus tai riittdméton ilmanvaihto Tarkista, ettd nimellisvirtaa ei ylitetd ja ettd kotelon ympérilla on

ilmavirtaa.

Jos ongelma jatkuu naiden tarkastusten jalkeen, ota yhteytta Milleteknikin tukeen ja anna tuotteen nimi,
sarjanumero ja lyhyt virheiden kuvaus.
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SSF1014 SERTIFIOITU AKUN VARMUUSKOPIOINTI VIESTIN-
NALLA

NIMI JA TUOTENUMERO

Taulu 24. Nimi, artikkelinumero ja sahkopostiosoite.

Nimi Tuotenumero v E-numero
BT15-FLX2 LARGE COM 28160157 52 577 02
BT25-FLX2 LARGE COM 28160159 52 577 03

JOS BT FLX COM GENZ2

BT FLX COM Gen2 kaytetéddn paaasiassa turvajérjestelmissa, joissa vaaditaan standardin SSF 1014 mu-
kaisesti hyvéksytty varmennusakku tai joissa vaatimukset ovat korkeammat. Vaatimukset, kuten parempi
joustavuus, enemmaén hélytystoimintoja, pidemmaét varakdyntiajat tai missa varmennusakun on kestettava
suurempia kuormia.

o SSF1014, Halytysluokka 1-4 hyvéksytty akkuvarmistus/virtalahde.
 Ohjattu lataustoiminto.

» Hyvéksytty akun kapasiteetin testi.

» \oidaan taydentéa useilla eri valinnaisilla korteilla.

» Asennetaan seinélle tai 19" telineeseen.

» Joustava akkukapasiteetti akkukoteloiden kanssa pidentaa varakayttbaikaa.

JOUSTAVUUS

Virtaldhde BT-5 FLX Small COM Gen 2 ja BT-10 FLX Small COM Gen 2 voidaan laajentaa lisdakkukotelol-
la: Akkulaatikko 24V FLX S, jossa tilaa neljalle 14 Ah:n akulle. Virtalahde BT-5 FLX Medium COM Gen

2, BT-5 FLX Large COM Gen 2, BT-10 FLX Large COM Gen 2, BT-15 FLX Large COM Gen 2 ja BT-25
FLX Large COM Gen 2 voidaan pidentaa 1-4 ylimaaraista akkulaatikkoa*. Power Supply Medium ja Power
Supply Large voidaan myos laajentaa akkuhyllyilld 19 tuuman telineissd*. Akkukotelo Akkulaatikko 24V
FLX M Tilaa kahdelle 45 Ah akulle. Akkuhyllyissa on tilaa kahdelle 45 Ah:n akulle (Medium) ja kahdelle
150 Ah:n akulle (suuri) kummallekin akkuhyllylle*. *Tarvitaan sovitin.

KIINTEA ASENNUS

Tuote on tarkoitettu kiinteddn asennukseen. Asennus tulee teettda valtuutetulla asentajalla.
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KAYTTOALUE

BT FLX COM Gen2 kaytetaan enimmékseen: Kulunvalvontajarjestelma, murtohélyttimet (integroidut turva-
jarjestelmat) julkisissa ymparistoissa, kuten kouluissa, toimistoissa ja liikekiinteist0issé.

Yksikko tayttaa vaatimukset asennukselle tiloihin, joiden tulee olla SSF 1014 -hyvaksyttyja. SSF 1014
-sertifikaatti on voimassa vain sertifiointia varten yhdessa péaajarjestelman kanssa.

TARKEAA
Jotta SSF 1014 -sertifikaatti olisi voimassa, vain yhté (1) kuormitusl&htoé saa kayttaa.

MAARAYKSET JA SERTIFIOINNIT

STANDARDIT, JOTKA TUOTTEET TAYTTAVAT JA JOTKA ON HYVAKSYT-
TY

Taulu 25. SBF

SBF 110:8

Taulu 26. SSF

SSF1014 Halytysluokka 1-4 (murtohalytys).

Taulu 27. Todistus ja todistuksen numero

Sertifikaatin numero, Nimitys SBSC
SBSC
nro 20-117 NOVA 27 50-FLX S « NOVA 27 100-FLX S « NOVA 27 50-FLX M ¢ NOVA 27 100-FLX M ¢« NOVA 27 150-FLX M »

NOVA 27 250-FLX M « NOVA 27 50-FLX L « NOVA 27 100-FLX L « NOVA 27 150-FLX L « NOVA 27 250-FLX L Unison
Facility Cabinet

MAARAYKSET JA SERTIFIOINNIT

Taulu 28. Tuote tayttdé seuraavat vaatimukset.

EMC: EMC-direktiivi 2014/30EU

Séhko: Pienjénnitedirektiivi: 2014/35/EU

CE: CE-direktiivi 765/2008

Paasto EN55032 (CISPR32) Class B

Konedirektiivi Tuote on osa séhkdjarjestelmid, siihen sovelletaan asiaankuuluvia sahko- ja turvallisuusdirektiiveja eikd se ole konedirektiivin

(2006/42/EY) mukainen kone.
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aN

Ekosuunnittelu Milleteknikin tuotteet on tarkoitettu ammattikdyttoon, joten ne eivat kuulu suoraan ekosuunnitteluasetuksen (EU 2019/1782) sovel-
tamisalaan. Koska jotkin komponentit voidaan kattaa, paljastamme kuitenkin asiaankuuluvia tietoja antaaksemme asiakkaillemme
luottamuksen valintoihinsa

Tehokkuus (%)*

imelliskuormituksella.

q3

PISTORASIA PER TUOTE

Tuotteen nimi:

BT-5 FLX Small COM Gen2+

Akkukotelo 24V FLX S
BT-15 FLX Large COM Gen2
BT-15 FLX Large COM Gen2+

1 kpl. Akkukotelo 24V FLX M
BT-15 FLX Large COM Gen2+

2 kpl. Akkukotelo 24V FLX M
BT-15 FLX Large COM Gen2+

3 kpl. Akkukotelo 24V FLX M
BT-25 FLX Large COM Gen2
BT-25 FLX Large COM Gen2+

1 kpl. Akkukotelo 24V FLX M
BT-25 FLX Large COM Gen2+

2 kpl. Akkukotelo 24V FLX M
BT-25 FLX Large COM Gen2+

3 kpl. Akkukotelo 24V FLX M
BT-25 FLX Large COM Gen2+

4 kpl Akkukotelo 24V FLX M

Akun kapasiteetti:

6 kpl.

2 kpl.
4 kpl.

6 kpl.

8 kpl.

2 kpl.
4 kpl.

6 kpl.

8 kpl.

10 palaa. 45 Ah (225 Ah)

14Ah (42Ah)

45 Ah
45Ah (90Ah)

45Ah (135Ah)

45 Ah (180 Ah)

45 Ah
45Ah (90Ah)

45Ah (135Ah)

45 Ah (180 Ah)

Valmiustilan kulutus, tyypillinen (W):

Mahdollinen keskimaarainen kuormi-
tus LK1/LK2:n mukaan:

34A

3,6 A
73A

111A

148 A

36A
73A

11,1A

148 A

18,6 A

PIIRILEVY — TEKNISET TIEDOT

TEKNISET TIEDOT, EMOLEVY: PRO 2 V3

Tiedot
Kortin nimi:
Tuotekuvaus
Oma kulutus, relekortilla

Vaihtoaika verkkojannitteesta
akkukayttoon

Tuleva verkkovirta
Varoke sahkdverkossa

llmaisu

PRO 2 V3

Varmennusakun péakortti edistyneilld toiminnoilla ja tiedonsiirrolla padjarjestelmaan.

Selitys

(B

Mahdollinen keskimaarainen kuormi-
tus LK3/LK4:n mukaan:

14A

14A
29A

44A

59A

14A
29A

45A

59A

74A

Alle 210 mA. 100 mA ilman tehoastetta kaikki ulkoisen halytys-kortin releet vedettyin& normaaliasentoon.

Kun akut ovat lepotilassa: <5 mikrosekuntia. Kun akut ovat lataussyklissa: O (ei mitaan). Akut lepaavat 20 pai-
vén sykleissé, minké jalkeen lataussykli alkaa ladaten akkuja 72 tuntia. Jos saadaan séhkdkatkos akkujen ollessa
lepotilassa, akut kytketd&n péaéalle alle 5 mikrosekunnissa. Jos séhkokatkos tapahtuu akkujen ollessa lataussyklissa,

vaihtokytkentéaikaa ei ole.

230V AC - 240 V AC, 47-63 Hz.

Katso taulukko: Varokkeet.

LED piirilevyssa/kaapin ovessa
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HALYTYS

Hélytys ndkyy kaapin etuosassa olevalla merkkivalolla.

» Akun kennovika tai akkua ei ole kytketty.

 Vika laturissa, alijannite.

* Laturin vika, ylijannite.

» Matala jarjestelméajannite, verkkojannite alle 24,0 V verkkokayt0ssa.
 Alhainen akun jannite, alle 24,0 V DC tai virtakatkos.

» Sahkokatkon halytys.

 Peukalointikytkin.

 Sulakkeen vika.

* |k&&ntynyt akku

Hélytystoimintojen laajentaminen voidaan saavuttaa tiedonsiirron tai hélytyskortin avulla.

Taulu 29. Lahdot

Tiedot Selitys
Halytys releen vaihdosta? (Kylla ei) Joo
Halytyslahdon protokolla (tiedonsiirtoprotokolla) RS-485
Kuormal&hdét, mééra 2
Jannite kuorman ulostulossa 27,3V DC
Jéanniteraja, ylempi, kuormaldhdossa 27,9V DC
Janniteraja, alempi, kuormalahdossa. Akkukaytossa ja verkkojannite katkaistuna. 20V DC

Prioriteetti (aina jannite) kuormituslahdot (Kylla/Nro)

Max kuormitus, laht6a kohti 10A

Maksimikuormitus, kokonaismaéara (ei saa ylittad). 10A

Kuormalahto plus (+) suojattu varokkeella? (Kyll& / Nro)

Kuormal&htd miinus (-) suojattu varokkeella (Kylla / Nro)

Varokkeet lahddssa Kylla, katso taulukko: Sulakkeet.
Kytkenta summeriin? (Kylla / Nro)

Taulu 30. Sulakkeet

Sulakkeet Tyyppi
15A F1.5A
3A T3A
5A T5A
10A T10A
15A Autovakuutus; 15A
25A Autovakuutus; 25A
Verkkosulake 12 V:n laitteissa T2.5AH250V. Keraaminen.
Verkkosulake 24 V, 5A - 15A laitteissa T2.5AH250V. Keraaminen.
Verkkosulake 24 V, 25 A yksikdissa T4AH250V. Keraaminen.
Taulu 31. Suojaus
Tiedot Selitys
Syvapurkaussuojaus (Kylla/Nro) Joo. 12 V yksikdiden suojaus jannitteelld 10 V, +/- 0,5 V. 24 V yksikdiden suojaus jannitteelld 20, +/- 0,5 V.
Ylijannitesuoja (kylla/ei) Joo
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Tiedot Selitys
Ylikuumenemissuoja (Kyll&/Nro) Joo
Oikosulkusuojattu = (Kylla/Nro) Joo

TEKNISET TIEDOT, HALYTYSKORTTI PRO 2:LLE JA PRO2 V3:LLE

Tiedot Selitys
Kortin nimi: PRO2 hélytyskortti
\ersio: 2.0
Tuotteen Kuvaus Halytyskortti PRO2:1le ja PRO2 V3:lle releen vaihdon hélytyksella. Kaikki releet ovat normaalisti jannitteisid ja antavat halytyksen,
kun ne ovat jannitteettomat.
Oma Kkulutus 40 mA (15A ja 25A yksikot 120 mA, (+80 mA tehokortille).

Valmistettu Milleteknikin tehtaalla Partillessa, Ruotsissa.

Tata k&annosta ei ole vahvistettu. Tarkista kaytto ruotsinkielisesta alkuperaisesté.

Taulu 32. Halytysten yleiskatsaus

Halytysten yleiskatsaus aakkosjérjestyk- Rele 1*/ Rele 2* / Rele 3*/ Rele 4* / Viestinta Merkkivalo
sessd Halytys- Halytys- Halytys- Halytys- (P1:1-12) emolevyssa
léht6 1 1&ht6 2 léhtd 3 1&ht6 4 ja LED oves-
sa.

Sahkokatkos X -
Sulakkeen vika - X
Peukalointikytkin

X
X

X
X

Tuulettimen virhe - R
Laturin vika, ylijannite

Vika laturissa, alijannite

X X X

Kennovika tai akkua ei ole kytketty
Matala jarjestelmajannite**. - - X

Alhainen akun jénnite (<24,0 V DC) tai - X
virtakatkos

X X X X X X X X X

X X X X X

Ylildampétila - -
Hypotermia - -
Hypotermia - -
Lyhyt akun kesto jéljella - -
Ikdéntynyt akku - X
Ylivirta 100%, minuutin keskiarvo - -

Ylivirta 80%, péivittainen keskiarvo - -

X X X X X X X X

Ylivirta 175%, toinen keskiarvo - -

*Halytys potentiaalivapaassa relekoskettimessa.
** Jarjestelman jannite verkkokaytdssa on alle 24,0 V.

350-232

TEKNISET TIEDOT - 2+2 OUTPUT MODULE

Tiedot Selitys

Kortin nimi: 2+2 Output module
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Tiedot ' Selitys
Tuotteen Kuvaus 2+2 Output module on suojamoduuli, jossa on nelja taysin suojattua laht6a, joista kaksi on priorisoitua ja kaksi ei-priorisoitua.
Tuote sopii Akkuvarmistus emolevyn kanssa: PRO1, PRO2, PRO2 V3, PRO3 ja NEO3.
Mitata 85 x 37 mm
Oma kulutus 35mA
Ulostulojannite 24V
Sulakkeet Uloskéyntien kohdalla.
Osoitus Kylla, LED piirilevyssa

Taulu 33. Lahdot

Tiedot Selitys
Hélytyslahdot, numero 1
Halytys releen vaihdosta? (Kyll& ei) Kylla, taydellinen héalytys sulakkeen rikkoutuessa
Halytyslahdon protokolla (viestintaprotokolla) -

Kuorman poistumiset, numero, (joista etusijalla). 4(2)
Jannite kuorman ulostulossa 27,3v DC
Jénniterajoitus, ylempi, kuorman lahddssé 27,9v DC
Jénniterajoitus, alempi, kuorman lahddssa. Akkukaytolla ja verkkojénnitteelld irti. 20V DC
Prioriteetti (aina jannite) kuormitusladhdot (Kylla/Nro) Joo

Max kuormitus, lahtoa kohti 5A
Maksimikuormitus, kokonaisméaara (ei saa ylittad). 10A
Kuormituslahto plus (+) sulake? (Kylla ei) Joo
Latauslahtd miinus (-) suojattu (Kyll&/Nro) Nro
Sulakkeet ulostulossa F2A
Yhteys summeriin? (Kylla ei) Nro

Késikirjan artikkelinumero
Valmistettu Milleteknikin tehtaalla Partillessa, Ruotsissa.

Tata kadnnosta ei ole vahvistettu. Tarkista kéayttd ruotsinkielisesta alkuperéisesta.

TEKNISET TIEDOT - BT FUSE 10

Tiedot : Selitys
Kortin nimi: BT FUSE 10
Tuotteen Kuvaus BT FUSE 10 on suojamoduuli, jossa on 10 téysin suojattua 1ahtod, joista seitsemén on priorisoitua ja kolme ei-priorisoitua.
Tuote sopii Akkuvarmistus emolevyn kanssa: PRO1, PRO2, PRO2 V3, PRO3 ja NEO3.
Mitata 30 x 55 x 120 mm
Tehonkulutus 70mA
Lahtéjannite 24V
Varokkeet F10A
llmaisu Kylla, LED piirilevyssé

Taulu 34. Lahdot

Tiedot Selitys
Halytyslahd6t, numero 1
Halytys releen vaihdosta? (Kylla ei) Kylla, tdydellinen halytys sulakkeen rikkoutuessa
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Tiedot ' Selitys
Halytyslahdon protokolla (viestintaprotokolla) -
Latauslahdot, numero 10
Jannite kuorman ulostulossa 27,3v DC
Jénniterajoitus, ylempi, kuorman Iahddssé 27,9v DC
Jénniterajoitus, alempi, kuorman l&hddssa. Akkukaytolla ja verkkojénnitteelld irti. 20V DC
Prioriteetti (aina jannite) kuormituslahdot (Kylla/Nro) Joo
Max kuormitus, 1ahtéd kohti 10A
Maksimikuormitus, kokonaisméaaré (ei saa ylittad). 16 A
Kuormitusléhtd plus (+) sulake? (Kylla ei) Joo
Latauslahtd miinus (-) suojattu (Kylla/Nro) Nro
Sulakkeet ulostulossa Kyll, katso taulukko: Sulakkeet.
Yhteys summeriin? (Kylla ei) Nro

Valmistettu Milleteknikin tehtaalla Partillessa, Ruotsissa.

Tata kadnnosta ei ole vahvistettu. Tarkista kéayttd ruotsinkielisesta alkuperéisesta.

VIRTALAHDE

VIRTALAHDE - TEKNISET TIEDOT RSP-320-24

Laite:

BT-15 FLX LARGE COM

Tietoja Selitys
Lahtojannite: k 273V
Lahtovirta 0A-134A
Lahtdjannite, aaltoilu 150 mVp-p
Ylijannite  276V-324V
Lahtdjannite, uudelleenlataus, aaltoilu/virran rajoitus Alle 1,2 VVp-p
Hy6tysuhde: k 89 %
Virranrajoitus: k 105 % - 135 %
Tasajannite: +/-0,5 %
Saatotarkkuus: k +/-1,0 %
Tulovirta (230 V) 2A
Verkkojannitteen taajuus 47 Hz- 63 Hz
Verkkojnnite 230V AC-240V AC
Nimellisteho 3216 W
Lampétila-alue k -30°C - +70°C
llmankosteusalue k 20-90 % RH ei tiivistyva

Virtalahde on mukautettu ja kalibroitu varmennusakun laitteiston/ohjelmiston kanssa. Vain mukautettuja ja kalibroituja virtalahteitd saa kéayttaa. Ota yhteytta
asiakaspalveluun, kun vaihdat virtaldhteen. Muista I&hteista peréisin olevien virtaldhteiden kaytto voi aiheuttaa vaurioita, joita takuu ei kata. Takuu raukeaa,
jos kaytetaan virtalahdettd (muusta kuin tuesta saatu/muu kuin tuen suosittelema), jota ei ole kalibroitu asianmukaisesti.

VIRTALAHDE - TEKNISET TIEDOT HRP-600-24

Istuu:
BT-25 FLX LARGE COM
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Tiedot Selitys
Ulostulojannite 27,3V
Ulosvirtaus 0A-27TA
Lahtdjannite, aaltoilu 150 mVp-p
Ylijannite 30V-348V
Lahtdjannitteen lataus, aaltoilu/virran rajoitus Alle 1,2 Vp-p
Tehokkuus 88 %
Tehon rajoitus 105 % - 135 %
Vakiojénnite +/- 0,5 %
Saantelyn tarkkuus +/-1,0 %
Tulovirta (230 V) 36A
Verkkojannitteen taajuus 47 Hz - 63 Hz
Verkkojannite 230V AC-240V AC
Bréandin vaikutus 648 W
Lampéotila-alue -30°C - +70°C

llmankosteusalue 20-90 % RH ei tiivistyva

Virtaldhde on mukautettu ja kalibroitu varmennusakun laitteiston/ohjelmiston kanssa. Vain mukautettuja ja kalibroituja virtaldhteitd saa kéyttaé. Ota yhteytta
asiakaspalveluun, kun vaihdat virtalahteen. Muista lahteista peraisin olevien virtalahteiden kéytto voi aiheuttaa vaurioita, joita takuu ei kata. Takuu raukeaa,
jos kaytetdan virtalahdettd (muusta kuin tuesta saatu/muu kuin tuen suosittelema), jota ei ole kalibroitu asianmukaisesti.

TEKNISTEN TIETOJEN KOTELO
KOTELOT - TEKNISET TIEDOT FLX L

Tiedot Selitys
Nimi FLX L
Suojausluokka IP 32
Mitata Korkeus: 444 mm, leveys 438 mm, syvyys 212 mm
Korkeusyksikét 10 HE

Asennus Seind tai 19" teline

Ympariston [&mpétila +5...+40 °C. Parhaan akun elinidn saavuttamiseksi: +15...+25 °C.

Ympéristd Ympéristdluokka 1, sisatilat. 20-90 % Suhteellinen kosteus
Materiaali Pulverimaalattu pelti

Véri Musta

Kaapelilapiviennit, maara 4

Sopivat akut 2 kpl 12V, 45 Ah.

Tuuletin Joo

TAKUU, TUKI, VALMISTUSMAA JA ALKUPERAMAA

TAKUU 5 VUOTTA

Tuotteella on viiden vuoden takuu ostopaivasta (ellei toisin ole sovittu). llmainen tuki takuuaikana on
tavoitettavissa osoitteessa support@milleteknik.se tai puhelin, 031-34 00 230. Takuu ei sisélla matka- ja/tai
tydajan korvausta vianpaikannukseen, korjatun tai vaihdetun tavaran asennukseen. Ota yhteytta Milletekni-
kiin saadaksesi lisatietoja. Milleteknik tarjoaa tukea tuotteen elinkaaren ajan, mutta enintdan 10 vuotta
ostopdivasta. Jos Milleteknik katsoo, ettd korjaaminen ei ole mahdollista, tuote voidaan vaihtaa vastaavaan
tuotteeseen. Tukikulut lisatadan takuuajan paatyttya.
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TEKNINEN TUKI

Tarvitsetko apua asennuksessa tai kytkemisessa?
LOydat vastaukset moneen kysymykseen osoitteesta: www.milleteknik.se/support
Puhelin: 031-340 02 30, séhkdposti: support@milleteknik.se.

Tuki on avoinna: maanantaista torstaihin 8.00-16.00, perjantaisin 8.00-15.00. Suljettu klo 11.30-13.15.

VARAOSAT

Tukipalvelu vastaa varaosia koskeviin kysymyksiin, katso yhteystiedot yll&.

TUKI TAKUUAJAN JALKEEN

Milleteknik tarjoaa tukea tuotteen elinkaaren ajan, mutta enintdan 10 vuotta ostopaivasté. Vaihtaminen
vastaavaan tuotteeseen voi tapahtua, jos valmistaja katsoo, ettd korjaaminen ei ole mahdollista. Tukikulut
lisdtdan takuuajan paatyttya.

VALMISTUSMAA

Ruotsi

VALMISTAJA

Suunnitteli ja valmistaa Milleteknik AB

AKUT
AKUT EIVAT SISALLY

Akut myydaén erikseen.

AKKUYHDISTELMAT BT FLX LARGE COM GEN2

Akun kapasiteetti (Ah) Akkutyyppi Paristojen lukumaara Akut yksikdssa
45 Ah 45 Ah 2 kpl. 2 varaparistossa
90 Ah 45 Ah 4 kpl. 2 kohdassa Battery Backup

2 akkukotelossa 1
135 Ah 45 Ah 6 kpl. 2 kohdassa Battery Backup

2 akkukotelossa 1

2 akkukotelossa 2
180 Ah 45 Ah 8 kpl. 2 varaparistossa

2 akkukotelossa 1
2 akkukotelossa 2

2 akkukotelossa 3
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Akun kapasiteetti (Ah) ' Akkutyyppi ' Paristojen lukumaéra ' Akut yksikdssa
225 Ah 45 Ah 10 palaa. 2 varaparistossa

2 akkukotelossa 1
2 akkukotelossa 2
2 akkukotelossa 3

2 akkukotelossa 4

45 AH, 12 V AGM AKKU

Sopii siséén Paristojen lukuméaéré
BT-15 FLX LARGE COM 2
BT-25 FLX LARGE COM 2
Akkutyyppi \% Ah
Huoltovapaa AGM, lyijyakku. 12V 45 Ah

Taulu 35. 10+ suunniteltu kéyttéik&d* akku

Tuotenumero Sahkopostinu- Tuotteen nimi Terminaali Mitata. Korkeus leveys Paino per ' Tehda
mero SYvyys kappale
MT113-12Vv45-01 5230546 UPLUS 12V 45Ah M6 pultti 197x165x170 mm 14,5 kg UPLUS
10+ Suunniteltu kes-
téva akku

*Design life on kdyttaméattdman akun séilyvyysaika vuosina. Ympéristotekijat, kuten [ampd ja kuormitus,
vaikuttavat kayttoikaan. Akut, joiden séilyvyysaika (+10 Design life) on yli 10 vuotta, on yleensa vaihdettava
4-5 vuoden kuluttua.

Tiedot : Selitys
Kortin nimi: BT FUSE 10
Tuotteen Kuvaus ‘ BT FUSE 10 on suojamoduuli, jossa on 10 taysin suojattua lahto4, joista seitseman on priorisoitua ja kolme ei-priorisoitua.
Tuote sopii Akkuvarmistus emolevyn kanssa: PRO1, PRO2, PRO2 V3, PRO3 ja NEO3.
Mitata 30 x 55 x 120 mm
Tehonkulutus 70mA
Lahtéjannite 24V
Varokkeet | F10A
llmaisu Kylla, LED piirilevyssé

Taulu 36. Lahdot

Tiedot ' selitys
Halytyslahddt, numero 1
Halytys releen vaihdosta? (Kylla ei) Kylla, tdydellinen halytys sulakkeen rikkoutuessa
Halytyslahdon protokolla (viestintaprotokolla) o
Latausléhdot, numero 10
Jannite kuorman ulostulossa 27,3v DC

39



Virtalahde

Tiedot ' Selitys
Jénniterajoitus, ylempi, kuorman Iahddssé 27,9v DC
Janniterajoitus, alempi, kuorman lahdossa. Akkukaytolla ja verkkojénnitteella irti. ‘ 20v DC
Prioriteetti (aina jannite) kuormituslahdot (Kylla/Nro) Joo
Max kuormitus, 1ahtéd kohti 10A
Maksimikuormitus, kokonaisméaaré (ei saa ylittad). 16 A
Kuormituslahto plus (+) sulake? (Kylla ei) Joo
Latauslahtd miinus (-) suojattu (Kylla/Nro) ‘ Nro
Sulakkeet ulostulossa Kyll, katso taulukko: Sulakkeet.
Yhteys summeriin? (Kylla ei) Nro

Valmistettu Milleteknikin tehtaalla Partillessa, Ruotsissa.

Tata kadnnosta ei ole vahvistettu. Tarkista kayttd ruotsinkielisesta alkuperéisesta.

KOKOONPANO BT-BOX FLX M/L AKKUVARMISTUKSELLA /
VIRTALAHTEELLA FLX M TAI FLX L KOTELOSSA

Akkukotelo tyonnetdén ylla olevan kotelon alle. Kotelo ruuvataan sitten telineeseen tai seindan. Molempien
koteloiden on kohdattava toisiaan ilman valystéa.

Taulu 37. FLX:n kiinnitys FLX:&én.

Nro Selitys
1 Telat kotelossa.

2 Ulkoneva osa kaapin katolla.

AKKUKOTELON ASENNUS, MITA TEHDA AKKUVARMISTUK-
SESSA

Kaapelin lapivienti/poistoaukko on akun varaosan pohjassa ja se on katkaistava ennen asennusta.
Yksikon on oltava jannitteettomand asennuksen ja kytkennén aikana.

» Kéyté akkukotelon mukana toimitettuja johtoja kohdataksesi vara-akun johdotuksen.
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Kuvassa kaapeliliitdntd akkuvarmistuksesta kohtaamiskaapelit akkukotelosta ja kaapeli, joka leikataan paris-
tovarmistukseen silmukan muodostamiseksi peukalointikosketinta varten.

AKKUKOTELON LITANTA AKKUVARMISTUKSELLA

Kuvassa on yleiskatsaus akkukaapeleiden ja akkusulakkeiden liitantdihin.

Taulu 38. Akkukotelon liitanta akkuvarmistuksella.

Akun johdotus ' Selitys
B1+ V Yhdistetaén sulakkeeseen.
B1- ' Emolevyn kaapeli on kytketty akkuun.
B2+ ' Emolevyn kaapeli on kytketty akkuun.
B2- ' Yhdistetaén sulakkeeseen.
B3+ V Yhdistet&én sulakkeeseen.
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Akun johdotus Selitys
B3- Yhdistetaan liitantaliittimen kautta akkuvarastoon kuuluvaan akkuun.
B4+ Yhdistetaan liitantaliittimen kautta akkuvarastoon kuuluvaan akkuun.
B4- Yhdistetadn sulakkeeseen.
Taulu 39. Yhteys
Maéra Selitys
1 Akun sulake.
2 Yhdista akkuvarmistus ja akkukotelo valkoisella, 9-napaisella nelikulmaisella liittimella.

PEUKALOINTIKOSKETIN LISAAKKUKOTELOSSA

Jos yksikkdon on kytketty yksi tai useampi akkukotelo, peukaloskettimet on kytkettava sarjaan, jotta halytyk-
set tulevat kaikista laitteista. On tarkead, ettd sarjaliitantd on sulkeutunut viimeisessa peukalointikoskettimes-
sa. Sarjakytkennan tulee alkaa laitteesta ja kaantya takaisin viimeisessd akkukotelossa.

Kaikkien peukalointikoskettimien on oltava sarjassa, jotta kaikki peukaloskettimet on siséllytettavé hélytys-
ketjuun. Siksi yhdeksénnapaiseen liittimeen Kiinnitetty kaapeli on leikattava. Viimeisen liitdannan/akkukotelon
siltakaapelia ei saa katkaista.

RCO Security Oy

040 350 2481
info@rcosecurity.fi

www.rcosecurity.fi
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